@ CHAUFFAGE SOUFFLANT CERAMIQUE
(FIXATION MURALE)

@  CALEFACTOR CERAMICO (SUIECION MURAL)

@ CERAMC FAN HEATER (WALL MOUNTED)
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(@) Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
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AVERTISSEMENT

ATTENTION!
Surface
trés chaude.
LIREATTENTIVEMENT
LE MANUEL AVANT
D’UTILISER LAPPAREIL

MISE EN GARDE
Pour éviter une surchauffe,
ne pas couvrir l'appareil de

chauffage.

Certaines parties de ce produit peuvent
devenir trés chaudes et provoquer des
briilures. Il faut préter une attention
particuliére en présence d’enfants et de
personnes vulnérables.

« ILconvient de maintenir & distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

- Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre l'appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait &té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a ('utilisation de ('appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants dgés entre 3 ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser U'entretien de ('utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives & lutilisation de
l'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont &té appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec Uappareil. Le nettoyage et 'entretien par l'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immeédiatement sous une prise de courant

- Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

- Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

-+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.

« AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter (a piéce par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

« AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de ('appareil.

+ Ala premiére mise en chauffe, une [égére odeur peut apparaitre correspondant a l'évacuation des
éventuelles traces liées a la fabrication de Uappareil

+ L'appareil de chauffage doit étre installé & 1,8 m au moins au-dessus du sol.

+ L'appareil de chauffage ne doit pas étre utilisé i le panneaucéramique est endommage.

« Un moyen de déconnexion (fusible, disjoncteur, ..) doit étre intégré au cablage fixe conformément
aux régles de cablage nationales.

+ Avertissement: cet appareil doit &tre installé unique-
ment dans la zone hors volume dune salle de bain.

+ L'appareil doit étre installé de maniére a ce que les
interrupteurs et autres commandes ne puissent pas
gtre touchés par une personne dans la baignoire ou la
douche.

+ Afin d'éviter tout danger dii au réarmement intem-
pestif du coupe-circuit thermique, cet appareil ne doit pas étre alimentg par l'intermédiaire d'un
interrupteur externe, comme une minuterie ou étre connecté a un circuit qui est régulierement mis
sous tension et hors tension par le fournisseur d'électricité.

Attention !

+ Danger de mort et risque d’accident pour les nourrissons et les enfants!

- Gardez les piles hors de la portée des enfants.

+ Ne laissez pas trainer les piles. Ily a un risque si les enfants ou les animaux les avalent.
+ Consultez immédiatement un médecin si une pile est avalée.

+ Veiller a la bonne polarité des piles, ceci est indiqué dans le compartiment.

+ Ne jamais jeter les piles dans le feu ou leau.”

Mise au rebut de 'emballage

- LUemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de lemballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux équipe-
ments électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire, a été mis
en place comprenant un droit de reprise gratuit de [‘8quipement usagé a l'occasion de
('achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un organisme agrée.
I plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre
mairie. Une élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un
traitement et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a l'environnement et a
la santé humaine et de préserver les ressources naturelles.




Caractéristiques Techniques mesurées et calculées conformément au Réglement (UE)
2024/1103

Installation

www.product-regulatory.adeoservices.com

Référence(s) du modéle: KPT-2000B 4509L
Elément Symbole | Valeur Unité
Puissance thermique
Puissance thermigue nominale Pnom 2,000 kKW
Puissance thermigue minimale (indicative) Pmin 1,100 kW
| Puissance thermique maximale continue Pmax.c 2,000 kW
Consommation
En mode arrét Po 0,00 W
En mode veille Psm 0,32 W
En mode ralenti Pidle 0,39 W y ‘ . o
En mode veille avec maintien de la connexion au réseau Pnsm NA W 1 Jg?%%ﬁﬁ?ﬁﬁ;g?em des 2 vis de fixation en E Percer les 2 trous.
En mode veille avec affichage d’une information ou d’un état non ‘
Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des locaux en mode actif ns.0n 920 %
Type de controle de la puissance thermique de la température de la piéce R
Elément Unité &
Controle de la puissance thermique & un palier, pas de controle de la température de la piéce non @r © )
Controle & deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contrdle de la température de la piéce non .
Contrdle de la température de la piéce avec thermostat mécanique non F _ "
Controle électronique de la température de la piéce non 0 ‘ @(
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier non ' \
Controle éle'ctronique de laﬂ température de la piéce et programmateur hebdomadaire oui veiliszdutiier desviset /
%tre,s options de controle . - chevilles adaptées 4 votre mur. 10m
ontréle de la température de la piéce, avec détecteur de présence non
Contréle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte oui
Option contrdle  distance non H Insérer les chevilles nvisser les vis en les laissant dépasser de 10 mm.
Contrdle adaptatif de activation non
Limitation de la durée d’activation Ui
Capteur 4 globe noir non
Fonctionnalité d'auto-apprentissage non
Exactitude des réglages non
Coordonnées de contact ADED Sefvices - 135 e napi Camet

Insérer 'appareil et le déplacer vers la gauche ﬂ Couper le courant, brancher les fils d'aprés le

puis vers le bas pour le verrouiller schéma carrespondant, refermer La sortie de
cable ou la boite de dérivation, rétablir e courant




ADVERTENCIAS
/ATENCION!
Superficie muy || || I:Iil
caliente. =
Algunas partes de este producto pueden LEAATENTAMENTE EL MA- ADVE RTENC|A
estar muy calientes y provocar quemadu- | | NUAL ANTES DE UTILIZAR EL Paraevitar

ras. Hay que prestar
especial atencion en presencia de nifios y APARATO
de personas vulnerables.

elsobrecalentamiento, no
tape el radiador.

- Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 anos,
excepto si estan bajo una continua supervision.

« Los ninos con edades entre 3y 8 afos solamente deben encender o apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifos estén bajo
a supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
en total seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifios con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar nilimpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 afios y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas sin experiencia 0 conocimientos,
si éstos/éstas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifos sin vigilancia.

+ Siel cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio de
atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

+ Elradiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

- Noutilizar este aparato si se ha caido

« No utilizar este aparato si hay signos visibles de danos

- Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, segiin sea el caso.

- ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequenas cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de (a habitacion, a menos que exista una supervision constante.

« ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m del aparato.

+ Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con la fabricacion del aparato.

+ El calefactor debe instalarse al menos a 1,8 m del suelo.

+ No se debe utilizar el calentador si el panel ceramico esta danado.

- Un medio de desconexion (fusible, disyuntor, .| debe estar integrado en el cableado fijo en confor-
midad con (as reglas de cahleado nacionales.

- Advertencia: este aparato solamente debe instalarse
en la zona sin volumen de un cuarto de bafo ("Hors
volume').

« Elaparato debe ser instalado de manera que los inter-
ruptores y otros mandos no puedan ser manipulados
por nadie desde dentro de la bafiera o de la ducha.

+ Para evitar cualquier peligro causado por un reinicio
involuntario del interruptor térmico, este aparato no
debe ser alimentado por medio de un interruptor externo, como un temporizador, ni conectarse a
un circuito que sea encendido y apagado regularmente por el suministrador de electricidad.

Advertencia:

+ iPeligro de accidentes, incluso mortales, para bebés y nifios!

+ Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifos.

- Nodeje as baterias en cualquier sitio. Existe el riesgo de que se las traguen nifos o animales.

- Si alguien se traga una bateria, consulte de inmediato con un médico.

+ Coloque las baterias adecuadamente respetando la polaridad, que se indica en su compartimento.

- Noarroje nunca las baterias al fuego o al agua

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida dtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domeésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminacion y de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
I ccditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamientoy una valoriza-
cion adecuada que permite evitar dafios al medioambiente y a la salud humana y preservar los
recursos naturales.




Caracteristicas técnicas medidas y calculadas de conformidad con el Reglamento (UE)
2024/1103

INSTALACION

www.product-regulatory.adeoservices.com

Identificador(es) del modelo: KPT-2000B 4509L
Partida Simbolo | Valor Unidad
Potencia calorifica
Potencia calorifica nominal Pnom 2,000 kw
Potencia calorifica minima (indicativa) P min 1,00 kw
Potencia calorifica maxima continuada P max.c 2,000 KW
Consumo de energia
En modo desactivado Po 0,00 W
En modo preparado Psm 0,32 W
En modo de reposo Pidle 0,39 W
En modo preparado en red Pnsm NA W 1 Trace la ubicacion de los 2 tornillos de fijacion ETaladre los 2 agujeros
En modo preparado con visualizacion de informacion o del estado no comprobando el nivel
Eficiencia energética estacional de calefaccién en modo activo 1s,0n 920 %
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior

Partida Unidad
potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior no &
dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior no
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico no . !
con control electronico de temperatura interior no 9( ©
control electronico de temperatura interior y temporizador diario no e (
control electronico de temperatura interior y temporizador semanal si
Otras opciones de control Utilice tornillos y clavijas
control de temperatura interior con deteccion de presencia no adaptadas al tipo de pared.
control de temperatura interior con deteccidn de ventanas abiertas si
255'32&2?&:;?;25 Ifr;[:rtﬂ: adaptable :g Hmserte los tacos Aprrﬁ;?r los tornillos dejandolos sobresaliendo
limitacion de tiempo de funcionamiento si
sensor de lAmpara negra no
funcionalidad de autoaprendizaje no e
precision de control no

ADEQ Services - 135 Rue Sadi Carnot

Datos de contacto 59790 - RONCHIN - FRANCE

E Inserte el dispositivo y muévalo hacia la izquier-
day luego hacia abajo para bloguearlo.

Conecte el enchufe en una toma de pared 220-
240V 50Hz




GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacién civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Darios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Darios resultantes del uso no conforme con la informacidn presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. ). tension de alimentacion inadecuada).

- Darios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafos causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
0 las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

- Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (e]. catastrofes naturales)).

- Fallos causados por:

@ Uso negligente, utilizacién inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
@ Utilizacidn no conforme con el manual del usuario del producto.
o |Jso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

@ |nstalacion o montaje defectuosos.

= Reparaciones 0 modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco serd valida si se retirara el ndmero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.

- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.

+ ;Cudles son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacidn de la garantia de Adeo Services son las siguientes:;

- Lagarantia entrara en vigor en a fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

« Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de a garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

- Paravalidar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que compra el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia sera valida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. En dicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia,

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el perfodo de vigencia de la garantia, esta seguird siendo vélidaen
beneficio del comprador y podra ser implementada por este Gltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que adin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el heneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del perfodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.




WARNING
CAUTION !
HOT 1
AREAS. L |
Some parts of this product can become PLEASE READ CAREFULLY WARNING
atntonbon e be soanwiecocuaren | | THIS MANUAL BEFORE | | Inorder toavoid overheating,
and vulnerable people are present. USING THE APPLIANCE do not cover the heater.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

+ The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ Do not use this device if it has been dropped

* Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

- WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the device.

- When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

+ The heater must be installed at least 1.8 m above the floor.

« The heater should not be used if the ceramic panel is damaged.

« Means for disconnection must be incorporated in the fixed wiring in accordance with the wiring
rules

« Warning; this appliance must only be installed in the
outside zones of a bathroom ("Hors volume").

* This appliance must be installed in such a way that the
switches and other controls cannot be touched by a
person in the bath or shower.

* Inorder to avoid a hazard due to inadvertent reset-
ting of the thermal cutout, this appliance must not be
supplied through an external switching device, suchas
atimer, or connected to a circuit that is regularly switched on and off by the utility.

CAUTION!

- Danger to life and risk of accidents for infants and children!

+ Keep the batteries out of the reach of children.

- Do not leave the batteries lying around.There is a risk of children or animals swallowing them.

+ Consult a doctor immediately if a battery is swallowed.

« Ensure correct polarity of the batteries, this is indicated in the battery compartment.

« Never throw batteries into fire or water.

Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
cling in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.




Technical characteristics measured and calculated in accordance with Regulation (EU)
2024/1103

Model identifier(s): KPT-20008 4509L
Item Symbol | Value | Unit
Heat output
Nominal heat output Pnom 2,000 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1100 kW
Maximum continous heat output P max.c 2,000 kW
Power consumption
In off mode Po 0,00 W
In standby mode Psm 0,32 W
In idle mode Pidle 0,39 W
In network standby Pnsm NA W
Standby mode with display of information or status no
Seasonal space heating energy efficiency in active mode 1s,0n 920 %
Type of heat output / room temperature control
Item Unit

single stage heat output and no room temperature control no
two or more manual stages, no room temperature control no
with mechanic thermostat room temperature control no
with electronic room temperature control no
electronic room temperature control plus day timer no
electronic room temperature control plus week timer yes
Other control options
room temperature control, with presence detection no
room temperature control, with open window detection yes
distance control option no
adaptive start control no
working time limitation yes
| black bulb sensor no
self-learning functionality no
control accuracy no

: ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
Contact details 59790 - RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com

INSTALLATION

1 Trace the location of the 2 fixing screws,
checking the level.

-l .
A >
Be sure to choose screws and
wall plugs suitable for your wall.
H Insert dowels Tighten the screws leaving them protruding by
10 mm.

220-240V~ 50 Hz

Insert the device and move it to the left then
down to lock it socket

Connect the plug to a 220-240V~ 50-60Hz wall




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product

proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi
lcode and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)
- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)
- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
- Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
- Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
= |Jse not in accordance with the product user manual.
o Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
o Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
= Faulty installation or assembly.

a Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

- The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

+ If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.

What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

+ The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

- Any replaced part becomes the property of Adeo Services

- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of

resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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